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учрежденный резолюцией 1540 (2004)

Вербальная нота Постоянного представительства Эстонии при
Организации Объединенных Наций от 29 октября 2004 года на
имя Председателя Комитета

Постоянное представительство Эстонской Республики при Организации
Объединенных Наций свидетельствует свое уважение Секретариату Комитета
и, ссылаясь на записку Председателя, имеет честь препроводить при этом док-
лад относительно резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности (см. приложе-
ние).
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Приложение к вербальной ноте Постоянного
представительства Эстонии при Организации Объединенных
Наций от 29 октября 2004 года на имя Председателя Комитета

Национальный доклад о ходе осуществления Эстонской
Республикой резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности

Поскольку Эстония является членом Европейского союза, мы хотели бы
сослаться на общий доклад Европейского союза, который будет направлен
Специальному комитету отдельно. Доклад Европейского союза охватывает об-
ласти компетенции и деятельности Европейского союза и Сообщества приме-
нительно к резолюции 1540 Совета Безопасности Организации Объединенных
Наций, и его следует рассматривать совместно с настоящим национальным
докладом.

Эстония является участником Договора о нераспространении ядерного
оружия (ДНЯО), Конвенции по химическому оружию (КХО) и Конвенции по
биологическому и токсинному оружию (КБТО). Кроме того, Эстония ратифи-
цировала Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний
(ДВЗЯИ).

К концу 2004 года Эстония ратифицирует и примет Дополнительный про-
токол к своему Соглашению о гарантиях Международного агентства по атом-
ной энергии (МАГАТЭ).

Эстония является участником следующих режимов экспортного контроля:
Группы ядерных поставщиков и Австралийской группы. Эстония подала также
заявление о присоединении к Режиму контроля за распространением ракетных
технологий и Вассенаарским договоренностям.

Эстония поддерживает также Инициативу по воспрещению распростра-
нения (ИВР).

Пункт 1 постановляющей части

Постановляет, что все государства воздерживаются от оказания в лю-
бой форме поддержки негосударственным субъектам, которые пытаются
разрабатывать, приобретать, производить, обладать, перевозить, переда-
вать или применять ядерное, химическое или биологическое оружие и средст-
ва его доставки.

Эстония не оказывает никакой поддержки негосударственным субъектам,
которые пытаются разрабатывать, приобретать, производить, обладать, перево-
зить, передавать или применять ядерное, химическое или биологическое ору-
жие и средства его доставки. Эстонское законодательство запрещает любое
оказание такой поддержки.

Пункт 2 постановляющей части

Постановляет также, что все государства в соответствии со своими
национальными процедурами принимают и эффективно применяют соответ-
ствующие законы, запрещающие любому негосударственному субъекту произ
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водить, обладать, перевозить, передавать или применять ядерное, химиче-
ское или биологическое оружие и средства его доставки.

� Уголовный кодекс 2002 года. Он рассматривает как преступление оказа-
ние помощи в разработке, производстве, передаче или посредничестве в
отношении ядерного, химического или биологического оружия.

� Согласно Закону 2004 года о стратегических товарах запрещается экспорт
и транзит оружия массового уничтожения, любых материалов, оборудова-
ния, программного обеспечения и технологий, используемых для произ-
водства оружия массового уничтожения, а также экспорт и транзит проти-
вопехотных мин и относящихся к ним услуг, независимо от страны их на-
значения.

Пункт 3 постановляющей части

Постановляет также, что все государства принимают и применяют
эффективные меры в целях восстановления национального контроля для пре-
дотвращения распространения ядерного, химического или биологического
оружия и средств его доставки, в том числе посредством установления над-
лежащего контроля над относящимися к ним материалами, и с этой целью
должны:

a) разрабатывать и осуществлять надлежащие эффективные меры
по обеспечению учета и сохранности таких предметов при производстве,
применении, хранении или транспортировке;

и

b) разрабатывать и осуществлять надлежащие эффективные меры
физической защиты;

� В стране существует национальный регистр по учету ядерных материа-
лов.

� Эстония представляет доклады о ядерных материалах в «Евроатом» и
МАГАТЭ.

� К концу 2004 года Эстония ратифицирует и примет Дополнительный про-
токол к своему Соглашению о гарантиях МАГАТЭ.

� Выполнение требований относительно отчетности по всем химикатам,
включенным в списки Конвенции по химическому оружию (КХО).

c) разрабатывать и осуществлять надлежащие эффективные меры
пограничного контроля и правоприменительные меры в целях выявления, пре-
сечения, предотвращения или противодействия, в том числе путем междуна-
родного сотрудничества, когда это необходимо, незаконному обороту и по-
средничеству в отношении таких предметов в соответствии с национальны-
ми системами правового регулирования и законодательством и совместимые с
международным правом;

� Закон о таможне 2004 года

� Таможенный кодекс Европейского сообщества (EC2913/92)

� Закон о стратегических товарах 2004 года
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d) устанавливать, совершенствовать, пересматривать и поддержи-
вать надлежащий эффективный контроль на национальном уровне за экспор-
том и трансграничным перемещением таких предметов, включая надлежащие
законы и нормативные акты по контролю за экспортом, транзитом, транс-
граничным перемещением и реэкспортом, и меры контроля за предоставлени-
ем средств и услуг, относящихся к такому экспорту и трансграничному пере-
мещению, таких, как финансирование и транспортировка, которые способст-
вовали бы распространению, а также устанавливать меры контроля за ко-
нечным пользователем; и устанавливать и применять надлежащие меры уго-
ловной и гражданской ответственности за нарушение таких законов и нор-
мативных актов в области экспортного контроля.

Основные законы

� Закон о стратегических товарах вступил в силу 5 февраля 2004 года. На-
стоящий закон регулирует экспорт стратегических товаров и их транзит
через территорию Эстонии, импорт военных товаров, экспорт относящих-
ся к военным товарам услуг, обеспечивая контроль над импортом и ко-
нечным использованием стратегических товаров

� Уголовный кодекс 2002 года

� Постановление ЕС 1334/2000 относительно предметов двойного назначе-
ния

� Таможенный кодекс ЕС 2913/92

Подзаконные акты

� Порядок оформления индивидуальных импортных лицензий, экспортных
лицензий, разрешений на транзит, сертификатов общего разрешения на
экспорт, международных импортных сертификатов, сертификатов конеч-
ного потребителя и сертификатов, удостоверяющих доставку стратегиче-
ских товаров; порядок и процедуры государственной регистрации по-
средников в области торговли военными товарами; перечень документов и
данных, которые должны сопровождать запросы; и Постановление прави-
тельства Республики № 61 от 9 марта 2004 года.

� Статус Комиссии по стратегическим товарам, Постановление правитель-
ства Республики № 26 от 29 января 2004 года.

� Таможенные процедуры в отношении стратегических товаров и процеду-
ры передачи внутри Сообщества, Постановление № 257 правительства
Республики № 257 от 22 июля 2004 года.

Пункт 6 постановляющей части

Признает практическую значимость для выполнения настоящей резолю-
ции эффективных национальных контрольных списков и призывает все госу-
дарства-члены, в случае необходимости, стремиться к скорейшей разработке
таких списков.

Эстония признает список предметов двойного назначения Европейского
союза и считает, что в принятии дополнительных мер в этой области нет необ-
ходимости.
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Пункт 7 постановляющей части

Признает, что некоторым государствам может потребоваться содей-
ствие в выполнении положений настоящей резолюции на их территории, и
предлагает государствам, располагающим такими возможностями, оказы-
вать надлежащее содействие в ответ на конкретные запросы от государств,
в которых отсутствует правовая и нормативная инфраструктура, опыт
и/или ресурсы для выполнения вышеупомянутых положений.

Эстония признает, что некоторым государствам может потребоваться по-
мощь в выполнении положений настоящей резолюции на их территории, и она
сделает все возможное для того, чтобы оказать содействие государствам, кото-
рым может потребоваться такая помощь.

Пункт 8 постановляющей части

Призывает все государства:

a) способствовать всеобщему принятию, полному выполнению и, в слу-
чае необходимости, укреплению многосторонних договоров, участниками ко-
торых они являются, нацеленных на предотвращение распространения ядер-
ного, биологического или химического оружия;

� Эстония поддерживала и будет оказывать поддержку в будущем всем
предпринимаемым Европейским союзом усилиям, направленным на по-
ощрение всеобщего принятия и полного осуществления многосторонних
договоров, нацеленных на предотвращение распространения ядерного,
биологического или химического оружия.

b) принимать на национальном уровне, где это еще не сделано, прави-
ла и нормативные акты, обеспечивающие соблюдение обязательств по ключе-
вым многосторонним договорам в области нераспространения;

� Уголовный кодекс 2002 года

Эстония считает, что она в полном объеме соблюдает свои обязательства
по ключевым договорам в области нераспространения.

c) подтвердить и реализовать на практике свою приверженность делу
многостороннего сотрудничества, в частности в рамках Международного
агентства по атомной энергии, Организации по запрещению химического
оружия и Конвенции о запрещении разработки, производства и накопления за-
пасов бактериологического (биологического) и токсинного оружия и об их
уничтожении, являющихся важными средствами продвижения и достижения
их общих целей в области нераспространения и содействия международному
сотрудничеству в мирных целях;

Мы продолжаем оказывать полную поддержку целям и деятельности в
рамках Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ), Организа-
ции по запрещению химического оружия (ОЗХО) и Конвенции по биологиче-
скому и токсинному оружию (КБТО).

d) разработать надлежащие методы работы с промышленными и
общественными кругами и их информирования относительно обязательств,
вытекающих из таких законов;
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Эстонская комиссия по стратегическим товарам (лицензирующий орган)
ежегодно проводит семинары с участием представителей промышленности и
правительства по вопросам стратегических товаров. Министерство иностран-
ных дел поддерживает соответствующий веб-сайт в сети Интернет, на котором
публикуются законодательные акты, руководящие положения и бланки заявоч-
ной документации.

Пункт 9 постановляющей части

Призывает все государства содействовать диалогу и сотрудничеству в
области нераспространения, с тем чтобы противостоять угрозе распро-
странения ядерного, химического или биологического оружия и средств его
доставки.

Эстония готова принимать активное участие в информационно-
просветительской деятельности в рамках Европейского союза и в подобных
мероприятиях.

Пункт 10 постановляющей части

Призывает далее все государства в целях противодействия этой угрозе в
соответствии с их национальными системами правового регулирования и за-
конодательством и в соответствии с международным правом предпринимать
совместные действия для предотвращения незаконного оборота ядерного, хи-
мического или биологического оружия, средств его доставки и относящихся к
ним материалов.

Эстония сотрудничает с Европейским союзом и работает в рамках режи-
мов экспортного контроля, участниками которых она является. Кроме того, Эс-
тония осуществляет тесное двустороннее сотрудничество с некоторыми стра-
нами-партнерами � Соединенными Штатами Америки, Германией, Соединен-
ным Королевством и странами Северной Европы.


